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چکیده
قصه هــای عامیانــه بخشــی از ادبیــات عامــه بــه شــمار مــی رود و ادبیــات عامیانــه نیــز بــه 
ــور«  ــا »فولكل ــادل ب ــه مع ــه اســت ک ــگ عام ــی و فرهن ــش مردم ــه ی خــود بخشــی از دان نوب
ــد  ــتان های بلن ــاه و داس ــتان های کوت ــه، داس ــاز قص ــزگان از دیرب ــتان هرم ــد. در اس می باش
وجــود داشــته و بــه صــورت شــفاهی و ســینه بــه ســینه نقــل شــده اســت. در بعضــی مناطــق، 
ــم گپــو« نامیــده  ــی و منطقــه ای »چی چــی کای بــپ گپــو و مُ ــا گویــش محلّ ایــن داســتان ها ب
ــای  ــال و آرزوه ــه، آم ــن، اندیش ــوه ی ذه ــان ق ــان، و بی ــان دل و ج ــا زب ــد. چی چی کاه می ش
مــردم اســتان هرمــزگان بــوده کــه از روزگاران گذشــته تــا کنــون برجــای مانــده اســت. گرچه در 
ایــن چی چی کاهــا ردپایــی از تاریــخ کهــن بــه چشــم می خــورد، همچنــان بــه صــورت پویــا و 

زنــده، آموزنــده و اغلــب مثــال زدنــی و حكیمانــه در میــان عامــه ی مــردم وجــود دارد.   
ایــن تحقیــق بــه تحلیــل محتوایــی چنــد چی چــی کا می پــردازد؛ زیــرا چی چی کاهــا نشــان 
دهنــده ی شــیوه ی زندگــی، طــرز تفكــر، نــوع بینش مــردم، ســطح اعتقــادات مذهبــی و باورهای 
ــدرز،  ــد و ان ــار از پن ــزگان سرش ــردم هرم ــه ی م ــای عامیان ــه ی قصه ه ــتند. درونمای ــا هس آنه
ــتان در محكم ســاختن  ــردم اس ــف و ســودمند اســت و از اندیشــه های والای م ــای ظری نكته ه

ــد. ــت می کن ــی حكای ــی و اخلاق ــگاه آموزه هــای دین جای
کلید‌واژه‌ها: ادبیات عامیانه، چی چی کا، آموزه های دینی و اخلاقی، استان هرمزگان.
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1-‌مقدمه
هنــر و ادبیــات تــوده، گنجینــه ی زوال ناپذیــری اســت کــه از افــكار جمعــی مــردم نشــأت 
ــوای  ــور، ن ــد. فولكل ــان می نه ــری بنی ــه ی بش ــكوهی از اندیش ــد و باش ــرد و کاخ بلن می گی
ــد می شــود، رشــد می کنــد و زندگــی را  ــا آن اندیشــه متول درونــی هــر ملّتــی اســت کــه ب

ــاری، 1386: 7(. ــرد )بختی ــان می ب ــه پای ب
ادبیــات تــوده سرشــار از داســتان ها، مثل هــا، قصه هــا و روایت هایــی اســت کــه افــزون 
بــر مانــدگاری در گنجینــه ی ســینه ها بــه ادبیــات کلاســیك هــم راه یافتــه و از خــدای نامــه، 
شــاهنامه، گرشاســب نامــه و ... گرفتــه تــا ســمك عیــار، داراب نامــه، فلــك نازنامه، ابومســلم 

نامــه، طوطــی نامــه یــا چهــل طوطــی و غیــره را تغذیــه کــرده اســت )محجــوب،1386: 128(.
هــر رویــدادی در بیــن اتفاقــات روزمــره، یــك صحنــه از قصــه ای جدیــد خواهــد شــد 
ــوند و  ــع می ش ــم جم ــا ه ــان ب ــده ی انس ــز پیچی ــم، در مغ ــدا از ه ــای ج ــن صحنه ه و ای
هوّیتــی جدیــد می یابنــد کــه بیــن عوامــل و عناصــر آن همبســتگی و ارتباطــی منطقــی پیــدا 
می شــود؛ گویــی کــه هــر کــدام مقدمــه ی دیگــری بــوده و زنجیــروار بــه یكدیگــر مرتبــط 

ــینی، 1387: 6 و 7(.  ــوی حس ــوت موس ــده اند )اخ ش
قصه گویــی شــیوه ی شــگفت  انگیــزی اســت بــرای بــالا بــردن درک و رفتارهــای شــفاهی 
و عملــی. از ســوی دیگــر، قصــه گویــی در برگیرنــده ی بازنمایی هایــی اســت از خــودِ جهــان 
ــا آنهــا تعامــل برقــرار می کننــد کــه بدیــن ترتیــب،  و شــخصیت های مختلفــی کــه افــراد ب

روابــط آنهــا را بــا دیگــران از پیــش شــكل می دهنــد )شــعیبی، 1394: 20(.
بــه طــور کلــی، قصه هــا و افســانه ها ســاختاری فراتــر از خیالبافــی یــا پــژواک ســنت های 
گذشــته اســت. محتــوای آنهــا بیــش از هــر چیــز بازتــاب رؤیاهــای کســانی اســت کــه آنها را 
پرداختــه، گفتــه و شــنیده اند؛ رؤیاهایــی مملــو از بهره منــدی از عدالــت اجتماعــی، سرشــار 
از کار لــذت بخــش، زیبایــی، صلــح و آرامــش و در نهایــت آرزوی آزادی و رهایــی اســت 

)درویشــیان ، خنــدان و مهابــادی، 1376(

1ـ1ـ‌مفهوم‌ادبیات
ادبیــات1 می توانــد مفاهیــم متعــددی داشــته باشــد؛ می توانــد هــر نوشــته ای اعــم از نثــر 
و نظــم باشــد یــا هــر ســخن پردازی و عبارت ســازی. بــه مجمــوع آثــار مشــابه در موضــوع 
خاصــی نیــز ادبیــات گفتــه می شــود؛ مثــل ادبیــات موســیقی، ادبیــات انــدوه، ادبیــات اقتصــاد 
و ... )میرصادقــی، 1383: 12(. بــه عبارتــی، اثــر شــكوهمندی کــه عامــل تخیــل در آن دخیــل و 

بــا جهــان واقــع نیــز ارتبــاط معنــاداری داشــته باشــد، ادبیــات گفتــه می شــود )همــان: 16(.
ادبیــات، هنــر الفــاظ اســت و آثــار شــفاهی و مكتــوب را در بــر می گیــرد. اغلــب زمانــی 
کــه بــه ادبیــات اندیشــیده می شــود، تصــور بــر آن اســت کــه تنهــا ادبیــات مكتــوب مــورد 
ــود دارد،  ــوب وج ــكل مكت ــه ش ــروزه ب ــه ام ــه ک ــود آنچ ــوش می ش ــت، و فرام ــه اس توج
زمانــی از طریــق ســنت شــفاهی نگهــداری شــده اســت. بســیاری از آثــار ادبــیِ کهــن، پیــش 
از آنكــه بــه نــگارش درآینــد در میــان مــردم بــه صــورت شــفاهی و ســینه بــه ســینه انتقــال 
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ــد و  ــل می ش ــل منتق ــه نس ــل ب ــفاهی، نس ــنت ش ــن س ــق همی ــا از طری ــت. قصه ه می یاف
بازرگانــان و جهانگــردان آنهــا را از کشــوری بــه کشــور دیگــر می بردنــد. ایــن نــوع ادبــی 
شــامل هــر اثــر مكتــوب اســت بــه نثــر یــا نظــم کــه هــدف آن تنهــا ابــلاغ حقایــق نیســت؛ 
یعنــی لــذت بخشــیدن بــه وســیله ی نوعــی اســتفاده از تخیــل آفریننــده در کاربــرد کلمــات، 

بلكــه بیــان داســتان نیــز هســت )میرصادقــی، 1383: 13 و 14(.

1ـ2ـ‌ادبیات‌عامیانه  
فرهنــگ عــوام در زبــان فارســی معــادل کلمــه ی بین المللــی »فولكلــور« اســت. فولكلــور 
نیــز کلمــه ای اســت مرکــب از دو جــزء: یكــی »Folk« و دیگــری »Lore « و معنــی آن دانــش 
عــوام می باشــد. نخســتین کســی کــه ایــن رشــته را اختیــار کــرد، »آمبــرواز مورتــن«1 اســت 
کــه در ســال 1885 میــلادی ایــن عنــوان را برگزیــد )محجــوب، 1386: 35(. در زبــان فارســی 
فولكلــور را »فرهنــگ عامــه«، »فرهنــگ عــوام« و »دانــش عــوام« ترجمــه کرده انــد. مرحــوم 

هدایــت نیــز آن را »فرهنــگ تــوده« خوانــده اســت )اشــرف زاده، 1385: 35(.
ــا روشــنگری فرهنــگ  ــات رســمی، امّ ــا ادبی ــه فصــل مشــترکی اســت ب ــات عامیان ادبی
عامــه در عرصــه ی تاریــخ بیــش از فرهنــگ و ادب رســمی اســت؛ چــرا کــه بســیاری از آداب 
و رســوم، اعتقــادات، آیین هــا و باورهــای مــردم بــا تمــام جزئیــات و بــا دقّــت شــرح داده 

شــده و ســینه بــه ســینه منتقــل گردیــده اســت )همــان: 75 و 77(.
ادبیــات تــوده ی مــردم ایــران، اثــر مــردم بی ســواد یــا کم ســواد اســت، غالبــاً بــه صــورت 
شــفاهی می باشــد و از جهــت ســاختار و محتــوا بــا ادبیــات ســنتّی مكتــوب متفــاوت اســت. 
ــه، اندیشــه ها و احــوال عــوام را نشــان  ــی عامیان ــی ســاده ولحن ــا زبان ــات ب ــوع ادبی ــن ن ای

ــان: 77 و 78(. ــد )هم می ده
ادبیــات عامیانــه، اصطلاحــی اســت کــه موضوعاتــی چــون اســاطیر، افســانه، حكایــات، 
ــی و  ــتان، دو بیت ــل و چیس ــا، مت ــا و تصنیف ه ــری، ترانه ه ــص، جادوگ ــم، رق ــال و حك امث
فهلویــات و آداب و رســومی را کــه از نســلی بــه نســل دیگــر انتقــال می یابــد، در برمی گیــرد 

)بختیــاری، 1386: 25(.
در میــان شــاخه های گوناگــون میــراث فرهنــگ بشــری، داســتان ها و افســانه ها از همــه 
ــد  ــه می دانســتند؛ مانن ــات عام ــط ادبی ــور« را فق ــن، »فولكل ــدا محققی ــر هســتند. ابت قدیمی ت
ــم  ــم  ک ــا ک ــره امّ ــا و غی ــا، معماه ــا، متل ه ــا، مثل ه ــا، ترانه ه ــانه ها، آرزوه ــا، افس قصه ه
ــر گرفــت. از  ــه می شــد، در ب ــان و آموخت ــان بی ــه وســیله ی زب تمامــی ســنت هایی را کــه ب
روزی کــه بشــر ســخن گفتــن آموخــت، حــس کنجــكاوی اش ســؤال هایی دربــاره ی طبیعــت 
و تاریــخ در برابــر وی نهــاد؛ آدمــی در نخســتین روزهایــی کــه قــدم در عرصــه ی بشــریت 
گذاشــت، از خــود پرســید کــه مــن از کجــا آمــده ام؟ عالــم از کجــا پیــدا شده اســت؟ شــب، 
ــن  ــرای ای ــود ب ــر ب ــد؟ و او ناگزی ــا آمده ان ــتارگان از کج ــاب و س ــرما، آفت ــا، س روز، گرم
ســؤال ها جوابــی پیــدا کنــد؛ اولیــن پاســخ ایــن پرســش ها بــا ســاختن افســانه ها داده شــد 

)محجــوب، 1386 : 197، 198(.
 1. Ambroise Morton   
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بنابرایــن افســانه هایی در پیدایــی عالــم و زمیــن، آســمان و نبــات و حیــوان و پیشــگویی 
ــده می شــد؛  ــخ طبیعــی، طــب و آنچــه دانــش عمومــی نامی ــه وقــت، نجــوم، تاری راجــع ب
ماننــد گاهنامــه، ســنگ شناســی، جانورشناســی و داروهایــی کــه عــوام بــه کار می بردنــد بــه 

ایــن علــم افــزوده شــد )همــان : 198(.
ــه هــر یــك از مراحــل گوناگــون  از طــرف دیگــر، اعتقــادات و رســومی کــه وابســته ب
ــی، زناشــویی، پیــری، مراســم ســوگواری، جشــن های  ــد، بچگــی، جوان زندگــی ماننــد تول
ــت  ــی اس ــی عموم ــا زندگ ــط ب ــه مرتب ــی ک ــاران و عادات ــب ب ــم طل ــی، مراس ــی، مذهب ملّ
ــر  ــرا ه ــد؛ زی ــمار می آی ــه ش ــم ب ــن عل ــزء ای ــوده ج ــون ت ــینه ها و فن ــام پیش ــه تم از جمل
پیشــه ای، ترانه هــا، اوهــام و اعتقــادات مربــوط بــه خــود را دارد. بــه عنــوان مثــال، مراســم 
ــرای  ــز، ب ــره ی هرم ــه صــورت گروهــی انجــام می شــود. در جزی ــران ب ــاران در ای ــب ب طل
طلــب بــاران چنــد رأس گوســفند قربانــی می کننــد. ایــن آییــن در ســایر مناطــق ایــران نیــز 
ــع  ــام دارد جم ــی ن ــه مصلّ ــی ک ــردم در محل ــود. م ــام می ش ــاوت انج ــكل های متف ــه ش ب
ــد  ــی می کنن ــفندی قربان ــا گوس ــپس گاو ی ــد، س ــاز می خوانن ــت نم ــوند و دو رکع می ش

)دژگانــی، 1393: 14 ـ 21(.
ــه از تشــبیه و اســتعاره های  ــه هســتند ک ــه، ترانه هــای عامیان ــات عام بخــش دیگــر ادبی
پیچیــده و متصنــع تهــی، و بیشــتر گویــای احساســات و افــكار عامیانــه اســت. رایج تریــن 
شــعر عامیانــه »دوبیتــی« اســت؛ زیــرا قالبــی اســت بــرای بیــان حــال و شــرح تأثــرات شــاعر، 

بی آنكــه شــاعر را بــه تكلــف قافیــه اندیشــیدن بینــدازد )محجــوب، 1386 : 47(.
ــاوت، در آداب و رســوم  ــوای متف ــا مضمــون و محت ــه ب ــای عامیان ــور کل ترانه ه ــه ط ب
مختلــف اســتفاده می شــوند. در اســتان هرمــزگان مراســمی چــون زنبیل گردانــی، نــوروزی 
خوانــی، چهاردهمــی )مراســم مذهبــی(، آرگیــز گردانــی )جشــن نیمــه شــعبان(، چاووشــی، 
ــه( از  ــی )تعزیه نام ــعار مذهب ــی، اش ــه ی تاریخ ــن واقع ــا و همچنی ــی، لالایی ه ــه خوان تعزی
درویشــان دوره گــرد در وصــف امــام علــی )ع(، اشــعاری بــا موضــوع ازدواج ـ کــه در مناطق 
ــه  ــا اشــعار مربــوط ب بوشــهر )واسُــونكً( و در بندرعبــاس )باسِــنكً( خوانــده می شــود ـ ی
ــواع ادبیــات  ــان دیــده می شــود. ایــن ترانه هــا از ان مشــاغل خــاص ماننــد ترانه هــای چوپان
ــه  ــد یافت ــردم پیون ــادات م ــا و اعتق ــا باوره ــه ب ــی رود ک ــمار م ــه ش ــه ب ــای عامیان و ترانه ه

اســت )ســعیدی، 1386: 357 ـ 368(.

1ـ2ـ1ـ‌ادبیات‌داستانی
ــاب  ای. ام. فورســتر )1970- 1897(، رمــان نویــس و ادیــب انگلیســی اســت. او در کت
ــه  ــع اســت ب ــل وقای ــتان، نق ــد: »داس ــف می کن ــن تعری ــتان را چنی ــان«، داس ــای رم »جنبه ه
ترتیــب توالــی زمــان«؛ بــه عبــارت دیگــر، داســتان توالــی حــوادث واقعــی و تاریخــی یــا 
ســاختگی اســت. در ایــن معنــا، داســتان قلمــرو گســترده ای از اســطوره، افســانه و قصه هــای 
ســنتی تــا انــواع قصه هــای تمثیلــی و اخلاقــی و جــن و پــری، غــول و ... را در کشــورهای 

ــی، 1390: 115(. ــرد )میرصادق ــف در برمی گی مختل

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 r

dc
h.

ir
 o

n 
20

25
-0

7-
13

 ]
 

                             4 / 16

http://rdch.ir/article-1-80-fa.html


95
ن 

ستا
تاب

و 
ر 

ها
/ ب

 1
1 

ره
ما

 ش
ن /

زگا
رم

 ه
ی

نگ
ره

 ف
مه

ش نا
وه

پژ

29

ــه  ــود بلك ــاخته نمی ش ــط س ــه فق ــه ای ک ــاخته، قص ــت برس ــه ای اس ــتان1، قص داس
»برســاخته« می شــود؛ یعنــی محصــول نامتعــارف و غیــر واقعــی قــوه ی تخیــل انســان اســت. 
ــران اســت و جنبه هــای  ــه ی تمــام نمــای زندگــی مــردم ای در طــی قرن هــا، داســتان ها آیین
مختلــف زندگــی ایــن ملّــت را در خــود منعكــس می کنــد و بــه دســته های مختلــف تقســیم 
ــاری و  می شــود؛ از جملــه داســتان های جنگــی، عشــقی، دینــی و مذهبــی، داســتان های عیّ
افســانه هایی کــه از زبــان جانــوران یــا در قالــب ســخن گفتــن بــا حیوانــات بیــان می شــود 

)اســكولز ، 1377: 3 ـ 5(.
ــانه  ــب افس ــی را در قال ــی و حكم ــی، علم ــول اخلاق ــم، اص ــیار قدی از روزگاران بس
ــد، از قومــی  ــد. در حقیقــت، افســانه ها شــرق و غــرب گیتــی را در می نوردیدن می گنجانیدن
ــی  ــا ط ــفری معجزه آس ــدند و س ــل می ش ــر منتق ــژادی دیگ ــه ن ــژادی ب ــی و از ن ــه قوم ب

می کردنــد )محجــوب، 1386: 122(.

1ـ2ـ2ـ‌قصه‌
واژه ی قصــه بــه معنــی سرگذشــت و حكایــت اســت و در اصطــلاح، بــه آثــار خلاقانه ای 
ــن  ــول و تكوی ــتر از تح ــاده بیش ــای خارق الع ــر رویداده ــا ب ــه در آنه ــود ک ــه می ش گفت
ــت،  ــادی، 1376: 26(. در حقیق ــدان مهاب ــیان و خن ــود )درویش ــد می ش ــراد تأکی ــخصیت ها و اف ش
ــكیل  ــا را تش ــادی آنه ــن بنی ــد و رک ــود می آورن ــه وج ــه را ب ــوادث، قص ــا و ح ماجراه
می دهنــد؛ بی آنكــه در رشــد و گســترش قهرمان هــا و آدم هــای قصــه نقشــی داشــته باشــند 

ــی، 1383: 132(.  )میرصادق
 قصــه شــامل آثــار ادبــی قدیــم اعــم از افســانه، حكایــت، روایــت و اســطوره می باشــد 
کــه از دیربــاز در جوامــع انســانی مرســوم بــوده و بیشــتر جنبــه ی خیالــی و خــارق العــاده 
ــرا قصــه در  ــن اســت؛ زی ــوار و ناممك ــن قصــه، دش ــه ی آغازی ــن نقط ــته اســت. تعیی داش
ــت.  ــات اوس ــره ی حی ــدای زنجی ــی در ابت ــعور آدم ــور و ش ــزاد ش ــن آن، هم ــكل آغازی ش
ــش از  ــال پی ــدود 4000 س ــه ح ــدون ب ــای م ــابقه ی قصه ه ــود، س ــراث موج ــاس می براس
میــلاد می رســد؛ مصریــان نخســتین ملّتــی بودنــد کــه قصه هایــی دربــاره ی ســحر و جــادو، 
ارواح و ماجراهــای عاشــقانه ســاختند )بابــا پــور، 1388: 56(. قصــه می توانــد مبتنــی بــر امــور 
واقــع باشــد و نزدیكتریــن انطبــاق ممكــن را بیــن حــوادث داســتان و چیزهایــی که عمــلًا در 
جهــان رخ داده انــد، حفــظ کنــد، یــا بســیار تخیلــی باشــد و درکــی را کــه از ممكنــات معمول 

زندگــی داریــم زیــر پــا بگــذارد )میرصادقــی، 1383: 120(.
در میــان داســتان های کهــن فارســی، مفاهیــم، مضمــون و بن مایه هــا معمــولاً مشــترک و 
تكــراری هســتند؛ امّــا ایــن نقش مایه هــا قبــل از آنكــه بــه عناصــر داســتان مربــوط باشــد، بــه 
ــاز می گــردد. در داســتان های  ــد، ب ــل بوده ان ــرای قصــه قائ ــار و جایگاهــی کــه مــردم ب اعتب
ــهرزاد  ــب و ش ــك ش ــزار و ی ــت؛ ه ــده اس ــیار ش ــاره های بس ــتان گویی اش ــر داس ــن، ب که

قصه گــو، بهــرام گــور در هفــت پیكــر، قصــه ی امیــر حمــزه، بختیارنامــه و ... .
ــه  ــرآن سرشــار از قصــه هســتند؛ ب ــل و ق ــورات، انجی ــد ت ــی مانن حتــی کتاب هــای دین

 1. Fiction 
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عنــوان مثــال، در قــرآن داســتان حضــرت یوســف »احســن القصــص« خوانــده شــده اســت. 
ذکــر قصــه و قصه خوانــی و اهمیــت آن در میــان مــردم، از تأثیــر و حضــور دلنشــین و قــوی 

آنهــا در اذهــان و قلــوب مــردم حكایــت می کنــد )ســتاری، 1368: 3 و 4(.

1ـ2ـ3ـ‌ویژگی‌های‌بنیادی‌قصه‌های‌عامیانه‌
ــه آن را از  ــت ک ــادی اس ــت بنی ــه خصوصی ــه، س ــی قص ــم و اساس ــای مه از ویژگی ه

ــد از:  ــت عبارتن ــه خصوصی ــن س ــد. ای ــدا می کن ــان ج ــاه و رم ــتان کوت داس
ـ‌خرق‌عادت

ــا محسوســات عقلــی و  ــای خــلاف عــادت اســت؛ یعنــی آنچــه ب ــه معن خــرق عــادت ب
تجربیــات حســی و عینــی جــور در نمی آیــد، مثــل معجــزات انبیــاء و کرامــات اولیــاء کــه بــا 

تجربیــات عینــی و مشــاهدات حســی مطابقــت نــدارد. 
در دنیــای قصه هــا، حیوانــات و اشــیاء بــا انســان حــرف می زننــد و انســان نیــز بــا آنهــا هــم 
 صحبــت می شــود، قهرمانــان بــر دیوهــا و شــخصیت های شــرور پیــروز می شــوند، از ســحر و 

افســون اســتفاده می شــود، طلســم ها شكســته و خوبی هــا جانشــین بدی هــا می گــردد.
ـ‌پیرنگ‌ضعیف

ــا حــدودی سســت  ــا را ت ــادت، شــبكه ی اســتدلالی قصه ه  وجــود حــوادث خــرق ع
ــی  ــت و معلول ــط علّ ــب رواب ــا اغل ــود. در قصه ه ــخت می ش ــری آن س ــد و باورپذی می کن
حــوادث، نظــم منطقــی و معقولــی نــدارد. در ایــن حالــت حوادثــی کــه امــروزه پذیرفتنــی 

نیســت، در گذشــته بــاور کردنــی و معقــول بــوده اســت.
ـ‌کلی گرایی‌و‌نمونه ی‌کلی

 در قصه هــا، بیشــتر وقایــع و حــالات بــه روایــت در می آینــد و بــه جزئیــات حــوادث 
کمتــر توجــه می شــود. در قصــه، شــخصیت ها نــه انســان معمولــی بلكــه نمونه هایــی کلــی و 
آرمانــی هســتند بــا ویژگی هــای کلی چــون شــجاعت، جوانمــردی، نیكــی، از خودگذشــتگی 
ــد.  ــرد می پردازن ــه نب ــا ب ــا و جادوگره ــا شــخصیت های شــریر، دیوه ــه ب ــه در مقابل و ... ک
ــریر  ــخصیت های ش ــواری؛ و ش ــی و بزرگ ــدی، زیرک ــه ی دلاوری، خردمن ــان، نمون قهرمان

مظهــر ریــاکاری، شــیطان صفتــی، پلیــدی و هرزگــی هســتند )میرصادقــی، 1383: 132 ـ 134(.
عــلاوه بــر ویژگی هــای فــوق، مــوارد دیگــری ماننــد ایســتایی شــخصیت ها، گفتگوهــا و 
لحن هــای یكســان، تقدیرگرایــی، پایان بندی هــای یكســان و قابــل پیش بینــی بــودن برخــی 
حــوادث، تكیــه بــر نقــش تصــادف )حــوادث غیرمنتظــره(، زاویــه ی دیــد یكنواخــت و... نیــز 
جــزء خصوصیــات قصه هــای عامیانــه اســت. وجــه مشــترک دیگــر تمــام ایــن داســتان ها، 
برتــری انكارناپذیــر اصــول اخلاقــی اســت )بابــا پــور، 1388: 57 و 58(. در هیــچ یــك از ایــن 
ــد،  ــار می کن ــرافت رفت ــلاق و ش ــردی، اخ ــول جوانم ــلاف اص ــه برخ ــی ک ــتان ها، کس داس
توفیــق نمی یابــد و قهرمــان داســتان نیــز هرگــز بــرای پیشــرفت خویــش بــه حیلــه و تزویــر 

ــاکاری متوســل نمی شــود )همــان: 120(. و ری
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2ـ‌خلاصه ی‌»چی چی کاها«‌و‌تحلیل‌محتوایی‌آن‌ها

2ـ1ـ‌چی چی کای‌»گنجینه ی‌طلا«
ــه  ــر ســر ب ــادان کــه ب ــرادر اســت؛ یكــی عاقــل و دیگــری ن ــن قصــه حكایــت دو ب ای
ــادر  ــا مشــورت م ــل  ب ــرادر عاق ــد. ب ــزاع می کنن ــا یكدیگــر ن ــدر ب ــراث پ دســت آوردن می
خویــش، گاو را بــه عنــوان ســهمیه ی ارث بــه بــرادر نــادان ســپرد تــا بفروشــد. بــرادر نــادان 
گاو را بــه بیابــان  بــرد، ولــی بــا شــنیدن صــدای کلاغ بــه اشــتباه تصــور کــرد که مشــتری گاو 
اوســت. گاو را در بیابــان رهــا کــرد و در نهایــت، گاو بیچــاره طعمــه ی گرگ هــا شــد. روز 
بعــد بــا ســفاهت بــرای گرفتــن پــول بــه ســوی کلاغ رفــت. کلاغ پــی در پــی پریــد و بــرادر 
نــادان او را دنبــال کــرد، از قضــا بــه گنجینــه ای رســید و مــادر و بــرادر خویــش را از ایــن 

ماجــرا آگاه کــرد و قصــه بــا درایــت مــادر و بــرادر عاقــل پایــان پذیرفــت.
تحلیل‌محتوایی

در ایــن داســتان، فقــط ویژگــی ســوم داســتان های عامیانــه وجــود دارد؛ زیــرا نــه خــرق 
ــی و دور از  ــوق طبیع ــی ماف ــه در آن حوادث ــف دارد ک ــگ ضعی ــه پیرن ــت و ن ــادت اس ع
ذهــن و باورهــای مــردم وجــود داشــته باشــد، بلكــه وقایــع و حــالات در کل بــه روایــت 
در آمــده اســت. عنصــر تخیــل و فانتــزی تنهــا در بخشــی از داســتان نمایــان می شــود کــه 
ــه  ــوای کلــی قصــه، ب ــا محت ــرد؛ امّ ــر ســر صندوقچــه ی طــلا می ب ــادان را ب کلاغ پســرک ن
ــلًا ملمــوس می باشــد. ماجــرای ارث و  ــك و کام ــردم نزدی ــره ی م زندگــی واقعــی و روزم
تقســیم آن، واقعیــت زندگــی مــردم هــر جامعــه ای اســت؛ چــه بســا همیــن درگیری هــا و 

ــی آورد. ــه وجــود م ــع داســتان را ب ــواده، وقای ــراد در خان کشــمكش های اف
ایــن داســتان، از بخشــی واقعــی در زندگــی مــردم حكایــت می کنــد کــه بــه تجربه هــای 
انســانی معنــا و مفهــوم می بخشــد و در آن طمــع ســیری ناپذیر بشــر بــرای بــه دســت آوردن 
مــال و ثــروت، بیــان می شــود. گرچــه یكــی از قهرمانــان داســتان گرفتــار ســفاهت و نادانــی 
ــا  ــر خــودآگاه ی ــان در ضمی ــدری همچن ــرای ســهیم شــدن در ارث پ ــلاش ب ــا ت اســت، امّ
ناخــودآگاه وی وجــود دارد. نكتــه ی مهــم در مــورد ایــن شــخصیت، صداقــت و راســتگویی 
ــگ و دروغ اســت. از  ــت، ســادگی او عــاری از هــر مكــر، نیرن ــن جهال ــه در عی اوســت ک
ــا مــادر خویــش، از احتــرام بــه والدیــن و اهمیــت  ســوی دیگــر، مشــورت بــرادر عاقــل ب
مشــورت حكایــت می کنــد کــه براســاس مبانــی اعتقــادی پیشــینیان و متــون مذهبــی و دینــی 

ارزش بســیار دارد.

2ـ2ـ‌‌چی چی کای‌»کره‌اسب‌سبز«
ــر داســتان ملــك محمــد، ماجــرای پســری اســت کــه  »قصــه ی کــره اســب ســبز« نظی
نامــادری بــه او ظلــم می کنــد. پســر، کــره اســب محبــوب و در عیــن حــال دانایــی داشــت 
کــه بــا او ســخن می گفــت و او را از توطئه هــای نامــادری آگاه می ســاخت. وقتــی نامــادری 
نقشــه کشــید تــا اســب را بــه قتــل برســاند، ناچــار از شــهر گریخــت و بــه شــهر دیگــری 
رفــت. از قضــا پادشــاه آن شــهر هفــت دختــر دم بخــت داشــت و دســت تقدیــر او را دامــاد 
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پادشــاه ســاخت. پســر بــا ســوزاندن دســته ای از موهــای دُم اســب، بــه خواســته های خویــش 
رســید و بــه خوشــی زندگــی کــرد. 

تحلیل‌محتوایی
شــیوه ی نقــل قصــه ی کــره اســب ســبز، ماننــد الگــوی »هــزار و یــك شــب« اســت. بیــان 
قصــه در قصــه، از ویژگــی  قصه هــای ســبك هنــدی اســت. خصوصیت هــای مهــم ایــن نــوع 
قصه هــا عبــارت اســت از: نقــش حســاس زنــان، ارتبــاط انســان بــا حیوانــات و همزبانــی بــا 
آنهــا، و یــاری طلبیــدن از حیوانــات کــه موجــب می شــود رشــته ای نامرئــی و غالبــاً خــرق 

عــادت میــان انســان و حیــوان کشــیده شــود. 
محتــوای قصــه ی کــره اســب ســبز همچــون قصــه ی ملــك محمّــد، از نــوع تمثیلــی و 
زنجیــره ای از تصاویــر اســت. راوی، آگاهانــه یــا ناخــودآگاه بــا قــرار دادن و نظــم بخشــیدن 
بــه الگوهــای آشــنا و در عیــن حــال وجــود عنصــر تكــرار، بــه ســاخت روایــت و نقــل آن 

می پــردازد. 
ــت؛  ــراه اس ــی هم ــوس زندگ ــی ملم ــا واقع گرای ــه ب ــت ک ــی اس ــده ی تخیل ــه زایی قص
ــادری  ــره اســب، حســادت نام ــه ک ــان قصــه ب ــه ی قهرم ــاتی چــون عشــق و علاق احساس
ــره اســب نقشــه بكشــد، طمــع مــلای ده و  ــردن ک ــن ب ــرای از بی ــد ب ــه او را وادار می کن ک
ــد از نمودهــای واقع گرایــی  ــا زن کــه منشــأ توطئــه چینــی می شــود، می توان همدســتی او ب
ــا قهرمــان داســتان، عنصــر فانتــزی و  ــا حــرف زدن کــره اســب ب زندگــی آدمــی باشــد. امّ
ــرای درک جلوه هــای تأثیرگــذار مجموعــه ای  ــادآور می شــود و می آمــوزد کــه ب تخیــل را ی
از حــوادث زندگــی انســان، روایــت، صرفــاً آنچــه اتفــاق افتــاده را نشــان نمی دهــد، بلكــه 
آنچــه می توانــد اتفــاق بیفتــد را ابــداع می کنــد. نویســنده درایــن روایــت بــه نظــر می رســد 
کــه اجــزای داســتان را پیــش از ایــن دیــده، یــا شــنیده و ســمت وســوق آن، پیشــروی بــه 

ــی اســت. ــری اخلاق ــا جهت گی ــت ب ســوی عدال
در بســیاری از قصه هــای عامیانــه، عــدد هفــت عــددی مقــدس اســت کــه مجموعــه  ای 
ــی و  ــث دین ــات و احادی ــدد در آی ــن ع ــدّس ای ــذارد. تق ــش می گ ــه نمای ــم ب کل و منظ
تأثیرپذیــری مــردم از متــون مذهبــی بــه خصــوص قــرآن؛ هفــت آســمان، هفــت شــبانه روز 
بــلای نــازل شــده بــه قــوم عــاد، هفــت در دوزخ، ســیاره های هفتگانــه، عجایــب هفتگانــه، 
هفــت روز هفتــه، هفــت تــن اصحــاب کهــف، هفــت دور طــواف خانــه ی خــدا و ... فــراوان 
دیــده می شــود. در آییــن زرتشــتی نیــز احتــرام و تقــدس بــه عــدد هفــت دیــده می شــود: 
هفــت ســین ســفره ی نــوروز، کاشــتن هفــت نــوع غلــه )ســبزه ی ســفره ی هفــت ســین(، 

هفــت امشاســپند، هفــت دیــو یــا عامــل شــر، هفــت آتشــكده ی مقــدس و... .   
در »ســفر پیدایــش« تــورات، چنیــن آمــده اســت: خداونــد جهــان را در شــش روز آفریــد 
و روز هفتــم از کارهــای خــود آرام گرفــت. خداونــد روز هفتــم را مبــارک خوانــد و تقدیــس 
ــرد عــدد هفــت مشــاهده می شــود:  ــی از کارب ــای فراوان ــی نمونه ه نمــود. در قصــص قرآن
ــر  ــه در خــواب فرعــون و داســتان یوســف )ع(، هفــت ســنبله ی ت هفــت گاو لاغــر و فرب
و خشــك در ادامــه ی داســتان حضــرت یوســف، هفــت ســال خشكســالی و هفــت ســال 
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قحطــی؛ همیــن طــور در دیــن مســیحیت و کتــاب انجیــل متــی از هفــت روح پلیــد، هفــت 
گنــاه، هفــت توبــه، هفــت شــادی و هفــت انــدوه و نمونه هایــی مشــابه ایــن یــاد می شــود.

ــه عــدد هفــت  ــن در مــورد تقــدس و توجــه ب ــه مــواردی کــه پیــش از ای ــا توجــه ب ب
ذکــر شــد، بــه ایــن نكتــه می تــوان رســید کــه ایــن عــدد در بیــن تــوده ی مــردم و روایــت 
قصه هــای عامیانــه ی آنــان، نمــاد و جوهــره ی از خودگذشــتگی، اخــلاق مــداری، اشــراق و 
شــفقت، پاکــی و روشــنایی و مهمتــر از همــه، معنویــت درونــی اســت. بنابراین، عامــه ی مردم 
عــدد ســحرآمیز هفــت را همــگام بــا حرکــت هســتی و اتفاقــات در پیــش رو می داننــد؛ ایــن 
ــدد  ــر ع ــع کســی تحــت تأثی ــر گاه طال ــه ه ــردم وجــود دارد ک ــوده ی م ــن ت ــاد در بی اعتق
هفــت قــرار بگیــرد، نشــانه ی خــوش یمنــی اوســت. ایــن عــدد در ســاختار قصه هــا نیــز بــه 

شــكل گیری حــوادث و روایــت آن کمــك کــرده اســت. 
پیــروزی و برتــری کــردار نیــك بــر نابــكاری و مكــر و حیلــه، غلبــه ی تقدیــر و قــدرت 
ــزت در  ــی و ع ــه بزرگ ــاندن ب ــر از آن رس ــان و مهم ت ــات  مظلوم ــد در نج اراده ی خداون
قصه هــا، مصــداق آیــه ی 26 ســوره ی آل عمــران اســت: »خداونــدا ! بــه هــر کــس کــه اراده 
ــه ی دیگــر  ــانی.« نكت ــت می رس ــه ذل ــی، ب ــر آنكــه را بخواه ــی می بخشــی و ه ــی بزرگ کن
ــا  ــران پادشــاه ب در چی چی کاهــای »کــره اســب ســبز و ملــك محمــد«، همســرگزینی دخت
ــن  ــر نشــان دهنده ی آیی ــن ام ــورد نظــر اســت. ای ــرد م ــه ســوی ف ــج ب ــردن نارن ــاب ک پرت
گذشــتگانی اســت کــه بــرای زنــان و دختــران ارزش بســیاری قائــل بودنــد تــا جایــی کــه 

ــد. ــش را برمی گزیدن ــت خوی ــا خــود جف آنه
ــوان  ــه عن ــن« ب ــج زرّی ــاهنامه، از »ترن ــس از ش ــی پ ــای حماس ــی از منظومه ه در برخ
وســیله ای بــرای همســرگزینی یــاد شــده اســت؛ هــم در آییــن ازدواج و هــم در جلــوه نمایــی 
ــود کــه خواســتگار،  ــه ب ــه روایــت کــوش نامــه، رســم ازدواج ایــن گون و اظهــار عشــق. ب
ــای  ــه معن ــن ب ــت، ای ــج را پذیرف ــر ترن ــر دخت ــر می فرســتد؛ اگ ــرای دخت ــن ب ترنجــی زرّی
قبــول ازدواج اســت و اگــر ترنــج را بــاز پــس فرســتاد؛ یعنــی پاســخ او بــه خواســتگار منفــی 
اســت. گاهــی بــه جــای ترنــج، ســیب، نارنــج، تــاج، دســته ی گل و... بــه یكدیگــر تقدیــم یــا 

ــد.  ــاب می کنن ــه ســمت یكدیگــر پرت ب
در انتهــا بــه ذکــر یكــی از ابیــات حكیمانــه ی ســعدی شــیرازی در بوســتان می پردازیــم 
ــدد  ــت ببن ــه حكم ــدای ار ب ــی رود: »خ ــه کار م ــل ب ــورت ضرب المث ــه ص ــروزه ب ــه ام ک
دری/ گشــاید بــه فضــل و کــرم دیگــری؛ یــا بــه رحمــت گشــاید درِ دیگــری.« زمانــی کــه 
ــد می گــردد،  ــه بن بســت می رســد و در نتیجــه ناامی ــده ای از بنــدگان در امــور خویــش ب بن
ایــن ضــرب المثــل خطــاب بــه او بیــان می شــود کــه نبایــد نــا امیــد شــد؛ زیــرا بــه یقیــن 

خداونــد بهتــر از هــر کــس دیگــر بــه خیــر و صــلاح انســان آگاه اســت.
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2ـ3ـ‌‌چی چی کای‌»هر‌که‌بد‌کند،‌بد‌به‌خود‌کند«
ــرزن می گشــت و ایــن مثــل را همــواره زمزمــه  ــا شــتر خــود در کــوی و ب پیرمــردی ب
می کــرد: »هــر کــه بــد کنــد، بــد بــه خــود کنــد/ بــدکار بــه خــداش بســپار«. یكــی از زنــان 
ــام او را  ــودن پی ــا ب ــه بی معن ــت ک ــم گرف ــس تصمی ــد، پ ــخنان او ناراحــت ش ــه از س محل
ــرای خــوردن  ــی مســموم، پیرمــرد را ب ــان و خرمای ــا تهیه کــردن ن ــد. در نتیجــه ب ــات کن اثب
غــذا بــه بیــرون شــهر هدایــت کــرد و بــه خیــال خــود از دســت او راحــت شــد. پیرمــرد 
راهــی شــد و در نقطــه ای دور افتــاده، نزدیــك آب انبــار پــدر و پســری را دیــد کــه گرســنه 
بودنــد. پــس نــان و خرمــا را بــه آنهــا داد و بــا خــوردن آن هــر دو مردنــد. وقتــی جســدها را 
بــه شــهر بــاز گرداندنــد، زن متوجــه شــد کــه ایــن جســدها بــه همســر و پســر خــودش کــه 

ــق دارد.  ــد، تعل ــفر بوده ان در س
تحلیل‌محتوایی

مفهــوم اصلــی قصــه، واکنــش اعمــال انســان ها اســت، یــا همــان »مكافــات عمــل« کــه 
ــن رخ می دهــد. ــه طــور یقی ب

درقــرآن کریــم ســوره اســراء آیــه ی 84 آمــده اســت کــه: »اگــر نیكــی کنیــد بــه خــود 
ــد.« چــرا کــه براســاس قاعــده  ــدی کرده ای ــه خــود ب ــد ب ــدی کنی ــد؛ واگــر ب نیكــی کرده ای
و نظــام هســتی، هــر عملــی، عكس العملــی در پــی دارد و همیــن عامــل، پایــه ی اعتقــادی 

دینــی و ادبــی در آثــار و فرهنــگ عامیانــه بــوده اســت.
در دیــن اســلام و ســایر ادیــان الهــی، اعتقــاد بــه دنیــای دیگــر ســبب شــده اســت ایــن 
ــود. در  ــد ب ــا خواه ــی اعمــال انســان ها، در انتظــار آنه ــاب تمام ــه بازت ــد ک ــد آی ــاور پدی ب

ــم:  ــر می خوری ــعار ب ــن اش ــی از ای ــه نمونه های ــز ب ــات نی ادبی
گر همه نیك و بد کنی     هرچه کنی به خود کنی   

    نمونه ی دیگر، این بیت معروف از مولانا است: 
گندم از گندم بروید جو ز جو     از مكافات عمل غافل مشو  

)مثنوی معنوی، دفتر دوم: بیت 2573(      
    البتــه معمــولاً مكافــات بــه نتیجــه ی عمــل بــد اطــلاق می شــود و ایــن عامــل یكــی از 
ســنت ها و قوانیــن طبیعــی آفرینــش اســت. مولانــا در دفتــر اول مثنــوی، بخــش 9، بیــت 37 
از »داســتان فرســتادن پادشــاه رســولان بــه ســمرقند بــه آوردن زرگــر« چنیــن اشــاره می کنــد: 

سوی ما آید نداها را صدا     این جهان کوه است و فعل ما ندا      
    نمونــه ی ایــن داســتان در ادبیــات عامیانــه ی فارســی، زبانــزد بســیاری از اقــوام اســت: 
»درویشــی دوره گــرد و زنــی مــكّاره، و در انتهــا غــذای مســمومی کــه بــرای از بیــن بــردن 
درویــش تهیــه شــده و از قضــا بــه فرزنــد گمشــده ی خــود زن خورانــده می شــود. بنابرایــن، 
ــاز  ــه خــود انســان ب ــا زود ب ــر ی ــد، دی ــا ب ــل چــه خــوب ی ــر عم ــاب و بازخــورد ه بازت

می گــردد.« 
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2ـ4ـ‌چی چی کای‌»سنگ‌تراش«
ایــن داســتان، قصــه ی ســخن گفتــن ســنگ تراشــی اســت کــه بــا ســنگ وســایل زیــادی 
ــود حــرف  ــا خــدای خ ــواره ب ــد. او هم ــوان و... درســت می کن ــه، بشــقاب، لی ــد کاس مانن
ــر  ــا! اگ ــد: خدای ــن می گوی ــازد و چنی ــوت می س ــش دع ــی خوی ــه مهمان ــد و او را ب می زن
بــه خانــه ام بیایــی، برایــت مقدماتــی )آب، نــان، خانــه، زن و ...( فراهــم می کنــم. در همیــن 
ــر  ــه کف ــرد ک ــم می گی ــخنانش خش ــر او و س ــد و ب ــی او را می بین ــرت موس ــال حض ح
ــد:  ــه موســی می گوی ــد ب ــود. خداون ــراش ناراحــت و دل شكســته می ش مگــوی. ســنگ ت
چــرا بنــده ی مــرا رنجانــدی؟ اکنــون بــرو و از او پــوزش بخــواه و بگــو کــه خدایــت نــزد 

توخواهــد آمــد.
تحلیل‌محتوایی

ــه  ــردی ک ــان قصــه؛ ف ــه از قهرم ــاده و بی پیرای ــی اســت س ــنگ تراش، روایت قصــه ی س
ــدون  ــه، ســاده و ب ــه ی اعتقــادی وی بســیار عامیان ــدارد و پای ــی ن هــوش و فراســت چندان
آداب و ترتیــب اســت. او معتقــد اســت خداونــد زمزمــه ی محبــت او را می شــنود و پاســخ 
ــدی  ــچ تردی ــد ســمیع و شــنوا اســت جــای هی ــن ســخن کــه خداون ــه در ای می دهــد. البت
نیســت، امّــا نــه بــه تعبیــر عامیانــه پاســخی کــه بــا حــواس ظاهــری شــنیده شــود. خداونــد 
در ســوره ی غافــر »آیــه ی 60« چنیــن می فرمایــد: »بخوانیــد مــرا تــا اســتجابت کنــم شــما را«.
در ایــن قصــه، لطــف و رحمــت بیكــران خداونــد مشــاهده می شــود و بــه یقین مشــخص 
می ســازد کــه رســالت پیامبــران، اســتوار ســاختن پیوندهــای از هــم گســیخته ی بشــری بــا 
ــد.  ــادآوری می نمای ــبان را ی ــی و ش ــتان موس ــه داس ــن قص ــت. ای ــان اس ــدگار مهرب خداون

مولانــا در دفتــر دوم مثنــوی، ابیــات 1722 بــه بعــد در همیــن بــاب چنیــن آورده اســت: 
کو همی گفت ای اله و ای خدا      دید موسی یك شبانی را به راه  

چارقت دوزم، کنم شانه سرت      تو کجایی تا شوم من چاکرت  
ــادت شایســته ی  ــه عب ــن گون ــه ای ــدن موســی، شــبان را و ســرزنش وی ک ــه دی در ادام
خداونــد نیســت و عتــاب خداونــد در ادامــه ی داســتان بــه حضــرت موســی )ع(، بــه ســبب 

ســرزنش شــبان:
ما درون را بنگریم و حال را       ما برون را ننگریم و قال را  
نی برای فصل کردن آمدی      تو برای وصل کردن آمدی  

هر چه می خواهد دل تنگت بگوی      هیچ آداب و ترتیبی مجوی  
ــادت  ــژه ی عب ــای وی ــاً از جلوه ه ــه لزوم ــش، ن ــروردگار خوی ــا پ ــان ب ــاز چوپ راز و نی
ــول  ــراردادی و مقب ــن مشــخص ق ــد و قوانی ــا از قواع ــدگان خــاص برخــوردار اســت ی بن
ــه و بی واســطه و در عیــن تهیدســتی  ــه، خالصان ــازی صادقان خــاص و عــام، بلكــه راز و نی
مملــو از ایمــان قلبــی اســت کــه خــدای را بــه میهمانــی خویــش می طلبــد و دعــوت نمــوده 

اســت.
در ایــن قصــه، عنصــر خیــال و فانتــزی وجــود نــدارد و زمــان و مكان نیــز لزومــاً رابطه ی 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 r

dc
h.

ir
 o

n 
20

25
-0

7-
13

 ]
 

                            11 / 16

http://rdch.ir/article-1-80-fa.html


95
ن 

ستا
تاب

و 
ر 

ها
/ ب

 1
1 

ره
ما

 ش
ن /

زگا
رم

 ه
ی

نگ
ره

 ف
مه

ش نا
وه

پژ

36

منطقــی ندارنــد؛ چــرا کــه بنــدگان خداونــد هــر لحظــه و در هــر مــكان کــه احســاس نیــاز 
کننــد، می تواننــد بی واســطه و بــدون در نظــر گرفتــن موقعیــت ویــژه ی فــردی و بی اهمیــت 

بــه القــاب و عناویــن، بــا خــدای خویــش راز و نیــاز و نیایــش کننــد. 
بنابرایــن بیــان حقیقــت از طــرف حضــرت موســی )ع(، ســبب آگاهــی ســنگ تــراش و 
در نتیجــه شكســتن روح خالــص عبــادت وی و دور شــدن معنــوی آن فــرد از پــروردگارش 
ــر  ــچ انســانی ب ــف نیســت هی ــده اســت: »مكل ــه ی 286« آم ــره »آی می شــد. در ســوره ی بق
ــرم )ص(  ــر اک ــوی از پیامب ــث نب ــا باشــد.«؛ و درحدی ــر انجــام آن توان کاری، مگــر آنكــه ب
ــه و  ــای خالصان ــت.« باوره ــا اس ــت آنه ــه نی ــان ب ــال انس ــود: »اعم ــت می ش ــن روای چنی
صادقانــه ی عامــه ی مــردم؛ آن هــم باورهــای فراتــر از قــوای مشــخص قــراردادی، در ایــن 
قصــه جایگاهــی خــاص دارنــد و از لــزوم ارتبــاط خالصانــه ی بنــده و حــق تعالــی حكایــت 

می کننــد.

2ـ5ـ‌چی چی کای‌»کچل‌و‌دختر‌پادشاه«
قصــه ی »کچــل و دختــر پادشــاه«، داســتان پادشــاهی اســت کــه دختــری زیباروی داشــت 
و نمی خواســت او را بــه ازدواج هــر فــردی درآورد. بــه همیــن دلیــل معمایــی طــرح و بــه 
ــد،  ــت درســت نباش ــه هیچ وق ــد ک ــه دروغ بگوی ــد س ــس بتوان ــرد، هر ک ــلام ک ــگان اع هم
ــن  ــی حــل ای ــر، هیچ کــس توانای ــن خواســتگاران دخت ــم داد. در بی ــه او خواه ــرم را ب دخت
معمــا را نداشــت؛ بــه جــز فــردی کچــل کــه هــوش و فراســت زیــادی داشــت. کچــل ســه 
دروغ گفــت و پادشــاه کــه از زیرکــی او خوشــش آمــده بــود دختــرش را بــه وصلــت او در 

آورد.
تحلیل‌محتوایی 

ایــن داســتان از نــوع قصه هــای واقع گــرا اســت کــه در پیوســتن ماجراهــا و شــكل گیری 
آن، رنــگ و بــوی بســیار اندکــی از فانتــزی مشــاهده می شــود. خــرق عــادت نیــز در ایــن 
قصــه جایــگاه چندانــی نــدارد؛ چــرا کــه میــان پیرنــگ آن بــا تجربیات حســی و محسوســات 
ــارت و  ــت، جس ــی، فراس ــمندی، زیرک ــود. هوش ــاهده نمی ش ــی مش ــچ مغایرت ــی هی عقل
ــانی و  ــر انس ــام ه ــت ع ــد خصوصی ــتی می توان ــر و تهیدس ــال فق ــن ح ــی، و در عی بی باک
اغلــب مقبــول وی باشــد، بــدون در نظــر گرفتــن شــكل ظاهــری فــرد، میــزان تحصیــلات 
ــی  ــه ی فارس ــای عامیان ــر قصه ه ــری از عناص ــتان، عنص ــان داس ــی. قهرم ــگاه اجتماع و پای
اســت. گاه در بنیــاد قصــه، قهرمــان شــخصیت چشــمگیری اســت بــا ویژگی هــای مشــترک 
فــردی کــه در بســیاری از قصه هــای عامــه ی مــردم تكــرار می شــود؛ از جملــه شــخصیت 
ــزه  ــل حم ــو و کچ ــاز، کوروغل ــل کفتر ب ــب کچ ــاوت در قال ــای متف ــه در قصه ه ــل ک کچ
ــا کســالت آور نیســت،  ــه تنه ــن قصــه ن ــده می شــود. شــنیدن ای )صمــد بهرنگــی( و ... دی
بلكــه بــا طــرح مســأله ای معماگونــه، خواننــده یــا شــنونده ی قصــه را مشــتاق بــه دانســتن آن 
می کنــد؛ چــه کســی می توانــد گــره معماهــای پادشــاه را بگشــاید و دختــر را بــه وصلــت 
خــود درآورد؟ راوی قصــه، شــنونده را می آزمایــد، او نیــز در بحــر تفكــر فــرو مــی رود و بــه 
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دنبــال راه حــل معمــا می گــردد. مایــه ی شــگفتی اســت کــه بســیاری از همیــن روایت هــای 
ســاختگی یــا روایت هایــی کــه حاصــل تجربه هــای انســانی اســت، در زمان هــای گذشــته ی 

ــار هنــری بدیــع و جدیــدی بیافریننــد.  دور می توانســتند آث

نتیجه‌گیری
فولكلــور، آیینــه ی تمام نمــا و تمام عیــاری اســت کــه می تــوان اخــلاق، کــردار، روحیــات، 
منش هــا، آداب و رســوم، ســنت های عاشــقی و دلدادگــی، دشــمنی و کینــه ورزی، زیبایی هــا 
ــای  ــن آفرینش ه ــه جاودانه تری ــت ک ــتی پذیرف ــرد. بایس ــاهده ک ــتی ها را در آن مش و زش

ادبــی، از فولكلــور و ادبیــات تــوده الهــام گرفتــه اســت. 
ــه  ــرام ب ــه ای سرشــار از احت ــا درون مای ــدگار ب ــی مان ــزگان، میراث ــردم هرم قصه هــای م
عقایــد و اخــلاق، و آمــوزش مســائل اخلاقــی، دینــی و مذهبــی اســت کــه راســت کــرداری، 
پرهیــز از پلیــدی و ناپاکــی، خویشــتن داری، رازداری و تحمــل ســختی ها بــرای دســتیابی بــه 
پــاداش را بــه مــردم می آمــوزد. ایــن درون مایه هــا بــه گونــه ای شایســته و خــوب در قالــب 
ــیده  ــر کش ــه تصوی ــو« ب ــم گپ ــو و مُ ــپ گپ ــبانه ی »ب ــای ش ــت چی چی کاه ــه، در روای قص

می شــود.
ــات،  ــن حیوان ــان، ســخن گفت ــزگان ســحر و افســون، پری ــه ی هرم ــای عامیان در قصه ه
اعتقــاد بــه شــانس، اعتقــاد بــه نــذر بســتن، پذیرفتــن قــدرت سرنوشــت، قــدرت پیشــگویی، 
انجــام کارهــای خــرق عــادت، بردبــاری، رازداری و ... همگــی از فرهنــگ و ادبیــات غنــی 
مــردم ایــن مــرز و بــوم حكایــت می کنــد؛ فرهنگــی کــه ریشــه در باورهــای پیشــین مــردم 

دارد. 
ــم  ــت عال ــر و مرکزی ــدرت برت ــاد ق ــزگان، نم ــه ی هرم ــای عامیان ــاه در قصه ه پادش
اســت. عــلاوه بــر ایــن، فرمانروایــان نمــود ناخودآگاهــی و حافظــه ی عالــم هســتند. بیشــتر 
ــت  ــی و هدای ــا همراه ــان قصــه ب ــاء قهرم ــگاه ارتق ــزگان، جای ــتان هرم ــای اس چی چی کاه
ــات خردمنــد و نیكــوکار اســت کــه هــم قهرمــان را راهنمایــی می کننــد و هــم او را  حیوان

ــند. ــات می بخش نج
ــا  ــدام از آنه ــر ک ــلطه دارد و ه ــات س ــر حیوان ــزگان، انســان ب ــای هرم ــام قصه ه در تم
ــروس در  ــب. خ ــروس و اس ــد خ ــتند؛ مانن ــاوت هس ــان های متف ــی از انس ــاد و تمثیل نم
ــوا  ــش رس ــران، نق ــوب ای ــی نواحــی جن ــور کل ــه ط ــزگان و ب ــتان هرم ــای اس چی چی کاه
کننــده و خبــر دهنــده دارد کــه بــه ســود قهرمــان قصــه عمــل می کنــد. اســب، نمــاد موجودی 
اســت کــه مقدمــات ســفر قهرمــان را بــرای رویارویــی بــا حــوادث مختلــف فراهــم می کنــد. 
اســب در قصــه ی »ملــك محمّــد و کــره اســب ســبز«، همچــون انســان قــدرت ســخن گفتــن 
ــر  ــكلات ب ــگام مش ــوزاندن آن، در هن ــان و س ــه قهرم ــود ب ــال خ ــوی ی ــا دادن م دارد و ب
ــتان  ــادآور داس ــر خــود ی ــن ام ــد. ای ــاری می ده ــر می شــود و او را ی ــان داســتان ظاه قهرم

ــاری رســتم می شــتابد.  ــه ی ــه در ســختی ها ب ســیمرغ در شــاهنامه اســت ک
نارنــج و ســیبی کــه دختــران پادشــاه بــرای همســرگزینی بــه دســت می گیرنــد، می توانــد 
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نشــانه هایی از نظــام زن/ مــادر ســالاری و اســتقلال عمــل و آزادی دوشــیزگان در زمینــه ی 
عشــق و ازدواج باشــد. ایــن آییــن متأثــر از آیین هــا و باورهــای گذشــتگان اســت؛ از جملــه 
داســتان »کتایــون و گشتاســب« کــه در آن کتایــون بــا پرتــاب نارنــج، گشتاســب را از میــان 
صــف خواســتگاران برگزیــد؛ یــا اشــاره بــه »ترنــج زرّیــن« در روایت هــای پــس از شــاهنامه 
اســت کــه از طــرف خواســتگار بــرای دختــر فرســتاده می شــد؛ اگــر دختــر خواســتگار را 
قبــول می کــرد، ترنــج را می پذیرفــت و در غیــر آن صــورت ترنــج را پــس می فرســتاد کــه 

البتّــه بنــا بــر تقدیــر و سرنوشــت پســرانی را بــرای دامــادی پادشــاه انتخــاب می کردنــد.
ــمار  ــه ش ــی ب ــای اجتماع ــار در پژوهش ه ــی و سرش ــی غن ــزگان، منبع ــای هرم  قصه ه
ــر  ــا متأث ــان آنه ــوند، بنی ــایی ش ــا رمزگش ــن قصه ه ــر ای ــدام از عناص ــر ک ــر ه ــی رود. اگ م
اســت از واقعیت هــای محســوس و تجربه هــای بشــر در طــول زندگــی، امیــال و آرزوهــای 

ــی بشــری.  ــه ی زندگ ــته ها در بیكران ــا و خواس انســانی و نیازه
ــته ی  ــع و حــوادث در گذش ــده ای از وقای ــرح پیچی ــا، ط ــر می رســد چی چی کاه ــه نظ ب
ــه و آزادی  ــردم عام ــق م ــه علای ــه ب ــا توج ــا ب ــاده ی قصه ه ــاختار س ــا س ــد؛ امّ ــردم باش م
ــو  ــیوه ای ن ــكارات و ش ــا، ابت ــه اختصــار تجربه ه ــته، ب ــق اندیشــه ی انســان ها در گذش مطل
ــی در  ــادی و اخلاق ــی، اعتق ــای مذهب ــگاه آموزه ه ــان دادن جای ــد. نش ــر می کش ــه تصوی ب
ــه  ــت ک ــو اس ــی ن ــری و طرح ــی، فط ــی درون ــزگان، ضرورت ــتان هرم ــای اس چی چی کاه
بــر پایــه ی چارچــوب قالــب انســانی و بــا توجــه بــه پندارهــای زنــده و بــا هــدف گشــودن 
ــخ  ــن تاری ــرای تدوی ــازه ای ب ــع ت ــا، منب ــرد. چی چی کاه ــكل می گی ــرت ش ــده ی بصی دی

ــه شــمار مــی رود. اجتماعــی، فرهنگــی و اقتصــادی مــردم ب
قصه هــا در فــراز و نشــیب زندگــی، همیشــه لطایــف و زیبایی هــای خــاص خــود را دارد 
کــه از زندگــی اجتماعــی مــردم متأثــر می باشــد؛ ماجراهــای دشــوار زندگــی و تلخكامی هــا، 
میــراث متفــاوت و غنــی گذشــتگان اســت کــه باعــث شــد نكته هــای حیاتــی و قیاســی در 
ذهــن بشــر شــكل گیــرد و ســبب بیــداری او شــود. آن زمــان اســت کــه انســان دانســت؛ 

اصــول اخلاقــی و انســانی هرگــز کهنــه، دور انداختنــی و فرامــوش شــدنی نیســتند. 
ــتنی در  ــدی ناگسس ــا، پیون ــوای آنه ــل محت ــا و تحلی ــان قصه ه ــل و بی ــا نق ــن ب بنابرای
ــترش  ــط و گس ــرد و از بس ــكل می گی ــا ش ــی آن  قصه ه ــای اخلاق ــن از پیام ه ــام گرفت اله
ــود  ــر خ ــن ام ــود. ای ــل می ش ــان حاص ــمند، اطمین ــای ارزش ــن گنجینه ه ــت ای و پاسداش

ــد. ــان باش ــول زم ــدی در ط ــل های بع ــای نس ــد راهگش می توان
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Common literature and an in-depth analysis of the position that re-
ligious and moral teachings have in some Chi Chi Kas of Hormozgan 

province

Fatemeh Koupa
Behjat Najibi Fini
Monavvare Tayyari eilaghi

Abstract

Folktales are considered part of common literature and common literature 
itself also comes from people’s knowledge or popular culture which is 
commonly known as “Folklore”. 

In Hormozgan province, stories, anecdotes plus short and long stories 
have been quoted orally for a long time through many generations and 
in some regions based on the local and regional dialect, these stories are 
commonly known and named as “Bap Gapoo and Mom Gapoo Chi Chi 
Kas “ . In fact these Chi Chi Kas are the language of the heart and soul 
of Hormozgan people and a way by which they can express their mental 
power, their hopes, wishes and desires which have remained for them from 
the past until now and in spite of the long and ancient trace of history, these 
stories are still alive and dynamic, full of wisdom and informative messag-
es which exist among common people.

This research will undertake a conceptual analysis of Chi Chi Kas. Chi 
Chi Kas indicates style of life, method of thinking, level of religious belief 
and conviction of people. The prospect of common tales of Hormozgan 
province is full of informative teachings and subtle points  which also 
shows the significant role these grand and impressive thoughts of Hor-
mozgan people can play for establishing a firm religious and moral beliefs. 

Key words: common literature, analysis and study, Chi Chi Ka , religious 
and moral teachings , Hormozgan province
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